Spis: HE2/AAC/ZAM/2025/15859
Cislo zdznamu: 2025/229456

D O HO D A ¢. 25/35/010/24
uzatvorend podl'a § 10 ods. 12, § 26 ods. 2 pism. g) a d’alSich
zakona €. 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej nadzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a ust. § 51 zdkona &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik v zneni

neskorsich predpisov
(d’alej len ,,dohoda‘)

1. Urad prace, socidlnych veci a rodiny Humenné
Sidlo: Kukorelliho 1, 066 01 Humenné
V mene ktorého kona: Mgr. Marta Helemikova, riaditel’ka uradu
ICO: 30794536

(d’alej len ,,urad*)

Obec Kolonica
Sidlo: Kolonica 118, 067 61 Kolonica
V mene ktorého kona: Matus$ Lerio, starosta obce
1CO: 00323161
(d’alej len ,,organizator®)
(urad a organizator d’alej spolu ako aj ,,u¢astnici dohody *)

Preambula

Utelom uzatvorenia tejto dohody je najmi aplikdcia § 10 zakona €& 417/2013 Z. z. o pomoci
v hmotnej nidzi a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len

»Zakon o pomoci v hmotnej nadzi) do praxe.

Clanok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zavizok organizatora realizovat' Cinnost blizSie Specifikovani
v ¢lanku I tejto dohody, a to prostrednictvom osdb podl'a § 1 ods. 2 zékona o pomoci v hmotne;j
nidzi nachddzajicich sa v hmotnej nidzi podl'a podmienok zédkona o pomoci v hmotnej nidzi

(d’alej len ,,ob¢ania‘), ktorych ucast’ na tychto ¢innostiach zabezpeci tirad.

2. Zaobdana sa na Glely tejto dohody povazuje plnolety ¢len doméacnosti podl'a § 10 ods. 3 zdkona
0 pomoci v hmotnej nidzi okrem &lenov domacnosti podl'a § 10 ods. 8 a 9 zdkona o pomoci

v hmotnej nadzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj Gprava prav a povinnosti ucastnikov dohody pri zabezpeceni
realizacie ¢innosti v zmysle ¢lanku II tejto dohody a vytvorenie podmienok obéanom na splnenie

zakonnych predpokladov pre poskytnutie davky v hmotnej nadzi.

Clanok II
Podmienky vykonu ¢éinnosti

1. Vykon ¢innosti obéanov blizsie Specifikovanej v odseku 4 tohto ¢lanku sa uskutocnuje v rozsahu
32 hodin mesacne ur¢enych pre jedného ob¢ana alebo v rozsahu hodin podl'a § 10 ods. 3 zdkona

o pomoci v hmotnej nidzi pre jedného obc¢ana, a to formou:
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_l\)

a) mensich obecnych sluZieb pre obec, rozpoétovi organizaciu, ktorej zriad’'ovatel'om je obec,
prispevkovu organizaciu, ktorej zriad'ovatelom je obec.

Organizétor je povinny zabezpelit' vykondvanie aktivagnej ¢innosti v dobe od 01.01.2026 do
31.12.2026.

Miesto vykonu &innosti:
Katastralne izemie obce Kolonica

Druh ¢innosti:

- tvorba, ochrana, udrziavanie a zlepSovanie Zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- starostlivost’, rozvoj, ochrana a zachovanie kulturneho dediCstva

- podpora vzdeldvania

- rozvoj a poskytovanie socidlnych sluzieb a d’al§ich-&innosti v socidlnej oblasti

- napomahanie udrziavania poriadku v obci

Denné &asové vymedzenie resp. pocet hodin vykondvania ¢innosti (od —do) denne :
Pondelok aZ Piatok. od 8,00 — do 12,00 hod., teda 4 hodiny.
Denné &asové vymedzenie podl'a predchddzajuceho odseku mozno zmenit, ak:
a) sajednd o zmenu dlhodobti (zmena trvajica viac ako 30 dni) dohodou u¢astnikov dohody
vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) sa jednd o zmenu kritkodobu (zmena trvajiica najviac 30 dni) ozndmenim organizatora
uradu v elektronickej podobe.

Poget vytvorenych miest pre ob&anov, ktori budi zabezpeéovat’ ¢innosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku, najviac: 4

Clanok III
Prava a povinnosti dradu

Urad bude obsadzovat ob&anmi miesta vytvorené organiztorom v zmysle &lanku II bod 7 tejto
dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat’.

Urad sa zavizuje zabezpedit™:

a) vybrané druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (d’alej len ,,OOPP*),
b) vybrané druhy pracovnych pomécok (d’alej len ,,PP*),

C) urazové poistenie,

d) evidenciu, vydavanie OOPP a PP organizatorovi ¢innosti.

Urad moze zabezpecit', koordinovat’ a kontrolovat’ i¢ast’ obéanov na ¢innostiach v zmysle ¢lanku
II. bod 1 pism. a) a b) tejto dohody a zaznamenavat’ skutoénosti zistené pri vykone ¢innosti
vzmysle § 10 zdkona o pomoci v hmotnej nidzi a prejednavat’ ich s organizatorom.

Clanok IV
Prava a povinnosti organiziatora

Organizator sa zavizuje zabezpecit dodrziavanie dohodnutych podmienok pocas celého obdobia
trvania dohody.
Organizator sa zavizuje zabezpedit pre ob¢ana:

a) zdravotné preukazy obcanov, ak to charakter ¢innosti vyzaduje,
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b) uschovu, evidenciu OOPP a PP v pripade potreby, denné vydévanie PP obfanom a ich
prevzatie a uskladnenie po skonéeni vykonu €innosti.

3. Organizétor je povinny zabezpe&it' nielen v ase vyhldsenia mimoriadnej situdcie, nudzového
stavu alebo vynimo&ného stavu (d’alej len ,krizova situdcia“) a na d’alie obdobie bezprostredne
nasledujuce po skonéeni krizovej situdcie, dodrziavanie vseobecnych zéasad prevencie a
zékladnych podmienok na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri préaci (d’alej len ,BOZP) a
na vyligenie rizik a faktorov podmiefiujucich vznik pracovnych trazov, chordb z povolania a
inych poskodeni zdravia z prace podla zédkona €. 124/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a dodrZiavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obcanov
vykonavajiicich ¢&innosti podmiefiujuce vznik naroku na dévku v hmotnej nudzi vo vyske
neznizenej podla § 10 zikona o pomoci v hmotnej nidzi. Organizator je povinny zabezpecit
vietky OOPP, ktorych pouzivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a usmerneni vydanych
Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z ddvodu vyhlasenia krizovej situdcie.

4. Organizator sa zavizuje odovzdavat' uradu mesagnu evidenciu dochadzky ob&anov nasledovnym
sposobom: v pisomnej forme.

5. Organizétor sa zavizuje predloZit' mesagnu evidenciu dochadzky ob¢anov uradu najneskor 1.
pracovny defi kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predklada.

6. Organizator sa zavizuje spolupracovat’ s uradom pri plneni &lanku III bod 3 tejto dohody,
akceptovat’ zdznamy z kontrol vykonavanych uradom a tieto uvadzat' pravdivo do mesacnej
evidencie dochadzky ob&anov vypracovanej spdsobom dohodnutym v bode 4 tohto ¢lanku
dohody.

7. Organizator je povinny pri plneni predmetu tejto dohody postupovat’ v stilade s Nariadenim
eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracovavani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov).

Clianok V
Finanény prispevok na dopravu

Ak ma organizator s inym organizatorom uzatvorent zmluvu podl'a § 20a zdkona €. 369/1990 Zb.
0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o obecnom zriadeni*), ktore;j
Géelom je uskutoénenie konkrétnej ulohy alebo ¢innosti so spoloénym zaujmom, moézu byt tieto
¢innosti vykonané ¢lenom domdacnosti aj mimo Uzemia obce, ktorej je ¢len domécnosti
obyvatel'om.

2. Organizator v pripade vykonu ¢innosti podl’a bodu 1 tohto ¢lanku dohody sa zavézuje zabezpecit
prepravu ¢lenov domécnosti mimo tzemného obvodu obce, ktorej su obyvateI'mi. Podla § 10
ods. 12 pism. f) zdkona o pomoci v hmotnej nidzi je mozné na prepravu ¢lenov domécnosti
mimo uzemia obce poskytnat’ organizatorovi finanény prispevok na ¢iastocnu thradu nakladov
na tito prepravu (d’alej len ,, finanény prispevok na dopravu®).

3. Ak budu splnené podmienky na poskytnutie finanéného prispevku na dopravu podl'a bodu 4 a 5
tohto ¢lanku dohody, je mozné prispevok poskytnit najviac v sume:

- 30 eur mesacne na jedného ¢lena domacnosti pri vzdialenosti nad 4 km do 10 km,
B 40 eur mesacne na jedného ¢lena domacnosti pri vzdialenosti nad 10 km.



1.

Urad poskytne organizétorovi finantny prispevok na dopravu, ak organizator o prispevok
poziada atrad ma na zéklade Ziadosti o prispevok a jej povinnych priloh jednoznacne
preukdzané, Ze doslo k zabezpeceniu prepravy &lenov domécnosti na miesto vykonu ¢innosti
mimo Gzemia obce, a to v silade so zmluvou podla § 20a zékona o obecnom zriadeni, ktora je
povinnou prilohou Ziadosti o prispevok.

Ziadost' o poskytnutie prispevku predklad4 uradu organizétor, ktory prepravu zabezpec€il a to
najneskor do 10. dita kalendérneho mesiaca nasledujiiceho po skonceni kalendarneho mesiaca, v
ktorom mu vznikli naklady na tito prepravu. Ak organizator nepredlozi Ziadost' o prispevok
v stanovenej lehote, prispevok na dopravu za tento mesiac mu nebude moZné poskytnut’. Tlacivo
¥iadosti na poskytnutie prispevku na dopravu vratane informicie o povinnych prilohach je
zverejnené na webovom sidle Ustredia prace, sociélnych veci a rodiny, v Casti: Socialne veci
a rodina.

Ak budu splnené podmienky na poskytnutie finanéného prispevku na dopravu, Grad sa zavézuje
poukézat’ prispevok na tiéet organizatora najneskor do 30 kalendarnych dni odo diia predloZenia
iadosti vratane povinnych priloh. V pripade, ak urad zisti pri overeni splnenia podmienok na
poskytnutie prispevku nedostatoénost predlozenych podkladov, informuje organizatora
o zistenych nedostatkoch a stanovi lehotu na ich odstranenie. Lehota na vyplatenie prispevku
podrl'a predchadzajicej vety neplynie poéas doby, kym organizator neodstrani nedostatky zistené
pri prevereni podmienok na poskytnutie finanéného prispevku na dopravu.

Organizator berie na vedomie, Ze finanény prispevok na dopravu je prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpoétu Slovenskej republiky. Na tcel pouZitia tychto prostriedkov, kontrolu ich
pouzitia a ich vymaéhanie sa vztahuje zdkon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, zakon €. 523/2004 Z. z.
o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov. Ak Urad zisti, Ze finanény prispevok na dopravu bol pouZzity neopravnene,
organizator je povinny Uradu finanény prispevok vratit’.

Clinok VI
Kontaktné osoby

Za tucéelom org.ar}izécie a koordinécie ¢innosti ob¢ana Specifikovanej v ¢lanku II tejto dohody
a dc(>ihl adu nad jej vykonom, urad ustanovuje kontaktni osobu (zamestnanec aktivaéného centra
uradu):

Meno a priezvisko: Ing. Jan Krupa

Telefonne Cislo: +421572441331

E-mailova adresa: Jan. Krupa@upsvr.gov.sk

Za uéelom organizécie a koordinécie ¢innosti obfana $pecifikovanej v €lanku II tejto dohody
a dohl'adu nad jej vykonom, organizator ustanovuje kontaktni osobu (zamestnanec organizatora):

Meno a priezvisko: Matas Lerio
Telefoénne &islo: +421577692374
E-mailové adresa: obeckolonica@gmail.com

Kontaktné osoby ustanovené ucastnikmi dohody su povinné spolupracovat’ pri koordinacii
ob¢anov a vedeni mesacnej evidencie dochadzky ob¢anov ziéastiujicich sa na vykone ¢innosti,
a zabezpecit' podpisanie tejto evidencie Statutdrnym organom organizatora, pripadne kontaktnou
osobou opravnenou konat" v mene organizatora, opravnenou kontaktnou osobou aradu
a vlastnoruénymi podpismi ob¢anov vykonavajucich ¢innosti. V pripade zmeny kontaktnych
0s0b, alebo zmeny ich Gdajov, st ucastnici dohody povinni si aktikol'vek takuto zmenu vzzijon-me
bezodkladne pisomne oznamit’ bez potreby vyhotovenia dodatku k tejto dohode.
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Clanok VII
Trvanie a zanik dohody

Tato dohoda sa uzatvéara na dobu uréitd a to od nadobudnutia jej G¢innosti do 31.12.2026.

Utastnici dohody sa dohodli, Ze tiito dohodu je mozné pred¢asne ukon¢it’ doruéenim pisomného
oznédmenia o jej predéasnom ukonéeni druhému tgastnikovi dohody, a to aj bez uvedenia dévodu.

V pripade, ak organiztor porusi svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody, najmé ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit’ vykon &innosti $pecifikovanych v ¢lanku II tejto dohody,
alebo bude branit tradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto dohody a zo
zdkona o pomoci v hmotnej nidzi, irad moZe od dohody odstupit’; odstipenim dradu od dohody
tato zanika dfiom dorudenia ozndmenia o odstipeni organizatorovi. Ak urad odsttpil od dohody
z dovodu jej porusenia zo strany organizétora, urad mdéZe novi dohodu uzatvorit’ najskdr po
uplynuti troch mesiacov odo dria odstipenia od predchddzajucej dohody.

Clénok VIII
Osobitné protikorupéné ustanovenia

Ugastnici dohody sa nesmu dopustit’, nesma schvalit’, ani povolit’ Ziadne konanie v suvislosti s
dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody, ktoré by spdsobilo, Ze by Gc€astnici dohody
alebo osoby ovladané ucastnikmi dohody porusili akékol'vek platné protikorupné vSeobecne
zavizné pravne predpisy. Téato povinnost’ sa vzt'ahuje najmi na neopravnené plnenia, vratane
urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym C¢initelom, zastupcom alebo
zamestnancom orgéanov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych ¢initelov, zastupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

Ugastnici dohody sa zavizuju, e neponiiknu, neposkytnd, ani sa nezaviazu poskytnit’ Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajicej v mene druhého Géastnika dohody a
rovnako neprijmu, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajlicej v mene druhého téastnika dohody Ziadny dar, ani ina vyhodu, &i pefiaznu alebo ind, v
suvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody.

Utastnici dohody sa zavizuju bezodkladne informovat’ druhého ugastnika dohody, pokial’ si budi
vedomi alebo budii mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri
plneni tejto dohody.

V pripade, ze akykol'vek dar alebo vyhoda v suvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty ucastnikovi dohody alebo zastupcovi u¢astnika dohody v rozpore
s tymto €lankom dohody, mdze G¢astnik dohody od dohody odstupit'.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych urad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomna forma dohody je zachovana vzdy aj, ked’ pravny
tkon urobeny elektronickymi prostriedkami je u&astnikmi dohody podpisany zaruenym
elektronickym podpisom alebo zaruenou elektronickou pe¢atou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny original v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

V kazdom pisomnom styku su G¢astnici dohody povinni uvadzat ¢islo tejto dohody.

Zmeny a doplnenia tejto dohody je mozné vykonat len formou pisomnych a oéislovanych
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dodatkov k tejto dohode, vzdjomne schvélenych, podpisanych oboma Géastnikmi dohody a
zverejnenych v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Predchadzajlicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla ¢l II bod 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode st jej neoddelitelnou sudast'ou.

Urad a organizator sa dohodli, Ze oznamovanie pripadnych zmien pri plneni zavézkov
vyplyvajucich z tejto dohody bude prebiehat’ elektronicky.

Této dohoda nadobiida platnost diiom jej podpisania U¢astnikmi dohody a G¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

Uinnost tejto dohody skon&i v zmysle ustanoveni ¢lanku VII tejto dohody.
. Utastnici dohody vyhlasujt, Ze st opravneni tito dohodu podpisat, Ze si ju riadne a ddsledne

preditali a sihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a na
znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuji.

V pripade, ak sa dohoda uzatvéra elektronicky:

,(datum v elektronickom podpise)*“ ,(datum v elektronickom podpise)*
Za organizatora: Za urad:
.(podpisané elektronicky podl'a zakona ¢&. 272/2016 Z. z)*  ,,(podpisané elektronicky podl'a zakona &. 272/2016 Z. z.)*
Matus Lerio Mgr. Marta Helemikova
Statutdrny zastupca organizatora riaditel’ka Gradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvara elektronicky:

dna dria
) ' Matﬁé Letio Mgr. Marta Helemikova
Statutdrny zastupca organizatora riaditel’ka Gradu



